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Avd Prosjekt Oslo. TIf: 22 91 74 00

Vedlikehold:
Hva kan du som beboer gjgre for 4 opprettholde hgyest mulig
standard pa rgranlegget?

Det finnes noen enkle tiltak som du kan gjgre for & vedlikeholde
rgranlegget, og NVS gnsker at du gjgr fglgende punkter érlig.

1. Rense perlator pa kjgkkenbatteri. I tuten pa
kjgkkenbatteriet sitter det en liten sil. Denne kan du rense
selv, da det vil sette seg litt smuss og dritt her ettersom
man bruker anlegget. Det hele gjgres enkelt ved at man
skrur av den ytterste tuppen pa kjgkkenkranen, (en ca 2
cm lang ende som er montert ute i tuten). Inni denne
tuppen er det montert en liten sil, du kan enkelt ta denne
ut, og skylle den under vasken. Etter at du har skylt den
kan du montere den tilbake i tuten pé kjgkkenbatteriet, og .
vil da ha et nyrenset kjgkkenbatteri.

2. Lufte radiatoren. P radiatoren er det montert en
termostatventil, den har tallnummer 1-6. P4 motsatt side
av radiatoren er det montert et hvitt lokk, som har en
firkantet skrue i midten. Du har sammen med denne
huseierboka mottatt en ngkkel, som passer pa den
firkantede skruen. Hvis du skur denne litt mot venstre, vil
det komme litt vann, og evt luft hvis du har det i
radiatoren din. Den hvite proppen har en tut, denne tuten
peker du mot en liten kopp, slik at ikke vannet kommer pé
veggen eller gulvet. Hvis du hgrer lyder fra radiatoren din,
er dette sannsynligvis luft, og da vil det ta bort lyden ved &
lufte pa denne skruen.

3. SKRU ALDRI TERMOSTATEN PA RADIATOREN
HELT PA KALD. HVIS DU GJ@R DET ER DET EN
FARE FOR AT RADIATOREN KAN FRYSE, DA ALLE
TILLUFT TIL LEILIGHETEN SUGES INN RETT BAK
RADIATOREN.
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4. Du bgr bytte filter pa venti pluss maxi ventilen i
leiligheten din 1 gang i aret. Det sitter en riste p& toppen
av radiatoren, dette kan demonteres ved a skuve de 2 sma
gliderne til sides. Nér du tar av dette dekselet vil du se et
sort filter, dette bgr byttes ut 1 gang pr 4r, slik at du far
renset tilluft inn i leiligheten din.

Dette er stort sett det som trengs av vedlikehold.
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Vanlige spgrsmél om rgranlegget.

Videre er det noen spgrsmal som kan komme opp, om hvordan

ting fungerer, og her kommer en liten forklaring pa noen vanlige
saker.

1. Hvor stenger jeg vannet? For & stenge vannet i leiligheten
kan du stenge de to stoppekranene i taket i baderommet.
Hvis du skal stenge vannet i kjgkkenbenken, gjgre det
under vasken, hvor det er montert egne stengekraner.

2. Radiatortermostaten. Denne fungerer pé fglgende mate:
ventilen har en tallskala fra 1-6. 1 er kald og 6 er varm pa
denne skalaen. Hvis du skrur termostaten her opp pé 6, vil
radiatoren gi en varme pé ca 22 grader i rommet. Hvis du
synes det er for kaldt, og du setter inn ekstra elektrisk
oven, skal du vite at ndr det blir over 22 grader i rommet,
vil radiatoren bli kald, og du fyrer leiligheten din pa strgm.

3. Husbrannslangen fungere slik at du dpner kranen som
sitter inni kjgkkenbenken, og deretter vrir pa tuppen av
slangen, da vil du kunne slokke evt brann i leiligheten. Det
er viktig at du ikke har vanntrykket pa denne slangen nér
den ikke er i bruk, da gummien i slangen vil kunne
morkne, hvis den star med vanntrykk over lengre tid.

4. Hva slags ventilsett er montert pa radiatoren. Det er
montert to typer ventilsett i bygget, den ene typen er av
fabrikat MMA, og den andre typen er av fabrikat fra
Danfoss. Dette er ikke viktig informasjon for deg som
beboer, men er lurt for rgrlegger a hvite hvis det skal
gjeres noe arbeid i fremtiden, i forbindelse med radiatoren.
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Produkter.

Under ligger en liten produktoversikt over det som er levert i
leiligheten din. Du vil finne datablader p4 alle produktene som
vedlegg. '

Husbrannslange: Noha.

Kjgkkenbatteri: Oras Safira

Radiator: Ludvig Compakt

Ventilsett for radiator: Lyngson\Danfoss
Tilluftsventil: Venti pluss maxi.

Oras Safira servantbatteri, (leilighet A105-A505)
Ifg Sign 7318 servant, (Leilighet A105-A505)
WC (Leilighet A105-A505)

§2 = O EA S O =

Hvis du skulle ha behov for hjelp av en rgrlegger, sa er det bare
a ta kontakt.

Med vennlig hilsen Nordiske Varme Saniter AS.



NOHA BRANNPOST
FOR MONTERING PA VEGG

NOHA Modell 1

Slangetromme! med manuell stengeventil
Trommelen leveres med egen veggbroket.
Det forenkler installosjonsarbeidet.

Bronnposten egner seg for bruk i produksjons-
omréder, lager- og salgslokaler.

For daglig bruk, se NOHA Bruksiromler.
0 Slongelengde i meter Dimenéioni: i mm Bestillings- INRF
]Qmm 25mm X nummer nummer
1/175 20 B600x 175 555001 921 55 351
1/175 25 2600 x 175 555002 @21 5552
1/175 30 2600 x 175 555003 921 5553
1/230 20 2600 x 230 555004 | 921 5554
1/230 25 2600 x 230 555005 921 5555
1/230 30 2600 x 230 555006 | 921 55 56
NOHA modell 1 leveres komplett med: * Brokett for montering pd vegg

® Slangetrommel med sideplater lakkert RAL 3001 red ® Slangefering for uidragning i alle reminger
* 1" manuell ventil ® Senterdeler i avsinkingsfri messing

* NOHA koblingssystem ® Justerbar brems

* NOHA sirlerer regulerbart for stengt/dusi/samlet sirdle ®  Medurs rofasjonsretning

* NOHA svart spesialslonge, ifelge ENG94 for brannslanger * NOHA installasjonsanvisninger

NOHA Brannposter er testef, godkjent og CE merket ifelge Norsk Standard NSENGS71-1

ANDRE VALGMULIGHETER
Slange type
O Red

Q Llght

@
NOHA

6 NOHA NORWAY AS o Telefon: S1 81 6000 » fox: 51 81 6001 ¢ E-mail: sale@nohaine ® www.noho.no

————— e



ULASE TOUCCIIILIO dide 1 av |

Oras Safira

Kjokkenkran med vaskemaskinkran

Oras nummer NRF-nr EAN Farge
1025 4201622 6414150043291 Forkrommet

o

Oras Safira kjokkenkran med vaskemaskinkran

Vaskemaskinkran har keramisk tetning. Valgfritt kaldt eller varmt vann til oppvaskmaskin, 205
mm tut med begrenset sving 100°, Stralesamler M24 x 1 utv. @ 10 mm kobberrer, Steyklasse 1,
Trykk-klasse 300 KN/m?, Standard pakn. 1-10

Technical information

Arbeidstrykk 100-1000
Vannmengde ved 300 kPa 0.2
Varmmtvannsforsyning max.80

Steyklasse |
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http://www.oras.com/Norway-Norwegian/technicalinformation. htm?desc=Teknisk informasjon &par... 28.06.2006
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Datablad Radiatorkoppel

RA-K-VB
for tvarorsanléggningar

V2-30C
Anvéindning
RA-K-VB med avstangning.
Vandbar botten- eller sidoansiutning
¢ RA-K-VB anvands i tvarérsanldggningar Om det ar nédvandigt att tillsétta kemikalier i
med pumpcirkulation. det cirkulerande vattnet for att minska kalk-
» Passar till alla termostater i RA 2000-serien avsattning och korrosion &r det viktigt att leve-
samt termomotor ABNR. rantbrens anvisningar foljs.
« Rationell och arbetsbesparande montering.
* Levereras med véndbar underdel fér
botten- eller sidoansliutning.
* Levereras med avsténgning mot radiatorn.
¢ Har inbyggd forinstalining med k, = 0,04 -
0,50 m?/h.
Fo6rinstaliningen plomberas nar termostaten
monteras pa ventilen.
Princip
RA AR ATATA AT M ATATAATATATE RA AYATATATAYAYAY]
2000 2000 2000
+ + +
RA-K-VB ‘ ] l RA-K-VB | l 1 ] RA-K-VB I I |
FAYAVAYAVAVLIVLY FAVATATAYATAYAY FAVAVLATAVAVAYAN
1K) LY l ¢ - 5
i
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Dol

Datablad Radiatorkoppel RA-K-VB fdr tvarorsanldggningar
Bestilining
RA 2610 (7-28 °C) / 2570 (7-21 °C)
2578 (7-22 °C)
2577 (7-23 °C)

RA 2612 (7-28 °C) / 2572 (7-21 °C)

A=l

()

1 8) 3/8"
\ 9) 1/2" m O-ring
(@:iEReiE

T44+5

RA 2020 (7-28 °C)

RA 5062 (10-30 °C)
RA 5065 (10-30 °C)
RA 5068 (10-30 °C)
10\
8)
9
5
23
59
8%
Radiatorkoppel .
Benéimning Anmérkning Best nr RSK nr
Ventilhus Med injustering 013G3255 481 47 65
Underdel Vindbar med avstingning for botten eller sida 01314014 48147 87
Mellanror 600 mm 013L0509 481 47 47

VD.51.Y8.07 ©® Danfoss 8/01



Datablad Radiatorkoppel RA-K-VB 15r tvardrsanléiggningar

Bestéliningsnummer Férdigdragna radjatorkoppel fér Thermopanel i industripack
Radiatorhdjd mm Anslutning Antal per forp. Best nr RSK nr
300 botten 013G0300TP 481 47 80
400 botten 013G0400TP 481 47 81
500 botten 013G0500TP 481 47 82
600 botten Banjo a0 013G0600TP 481 47 83
300 sida 013G0304TP 481 47 88
400 eida 013G0404TP 48147 89
500 sida 013G0504TP 48147 90
600 sida 013GO604TP 481 47 91

Ventithus, mellantSr och underdal. Exid. kopplingar mot radiator och romat.,

Radiatorkoppel, bestéende av ventilhus, melianrr och underdel i industripack

Rad Purmo Lenhovda Epecon Brugman Korado

hojd | Best nr RSKnr | Bestnr RSKnr | Bestnr RSKnr | Bestnr RSKnr | Bestnr RSK nr
013G0200U1 | 481 48 40
013G0300U1 | 48148 41 | 013G0300U1 | 481 48 41 | 013GO300UT | 481 48 41 | 013GO300U2 | 481 48 42 | 013GO300UD | 481 47 06
013G0400U1 | 481 48 63 013G0400UT | 481 48 63 | 013G04A00U3 | 481 48 45 | 013GO4D0U0 | 451 47 07
013G0440U1 | 481 4858

013G04S0U1 | 481 48 46
013G0500U1 | 481 48 64 | 013GO500U1 | 481 48 64 | 013G0500U1 | 481 48 64 | 013GOS00U2 | 481 48 48 | 013G0OS00UD | 481 47 08
013G0580U1 | 481 48 59
013G0600U1 | 481 48 50 013G0B00UT | 481 48 50 | 013GD600U2 | 481 48 51 | D13GOSOOLO | 481 47 09
013G0700U1 | 481 48 60

013G0740U1 | 481 48 53

SHEE EEEEEE

013G0900U1 | 481 48 65 | 013GOS00U2 | 481 48 62 | D13GOIODUD | 481 47 10
Ventilhus och mellanrdr monterat. Exkl. kopplingar mot radiator och rémdit. Antal per fdipackning 30 alt 200 st

Radiatorkoppel I6st monterat | plastpése

Radiatorhdjd | Anmarkning Best nr RSK nr
600 mm Komplett koppel med 12 X 1,5 anslutningar mot rémat | 013G1600FR| 48147 61
For Feliingsbro FP, Rettlg FP, Epecon, Lenhovda och Brugman radiatorer. Exid. kopplingar mot radiator.
Tillbehdr (se bild sid 2)
Bendmning Anmérkning Best nr RSK nr
1 Kona + mutter 210x1/M22x1,5 013L4210 481 47 00
2 Kona + mutter 212 x1/M22x1,5 013L4212 48147 01
3 Kona + mutter 215 x1/M22x 1,5 013L4215 481 47 02
4 Mutter M18 x 1,5 013L4109 48147 66
5 Kona @12 x1 013L4108 48147 68
6 Mutter for mellannr M22 x1,5 013L4106 481 47 69
7 Kona fér mellanrdr 212 x1 013L4105-1
8 Nippel + mutter For ansl mot rad R 3/8 01314080 4817777
9 Nippel + mutter + O-ring F&r ans! mot rad R 1/2 013G0203 4817787
10 Banjokoppling Fdr ansl mot rad TP 013L4080TP| 4817779
11 Overgangsnippel P12 x1/3/8R 013L4142 481 6567
Vinkein

Vid montage av radiatorkoppel, dar valfri vin-  kan ventilhus RA-N 10 anvéndas tillsammans
kel fr&n vagg 6nskas pa termostaten pa grund med vinkel 192N3301.
av t ex inbyggnadsférhallandet av radiator,

Ben&mning Anmérkning Best nr RSK nr

Ventilhus RA-N 10 Rakt utférande, anvénds med vinkel 013G0072 | 4818209
Vinkel For ans! mot ventilhus 3/8" (10) 192N3301 481 77 80
Nippe! + mutter For ansl mot radiator R 3/8" 013L4080 4817777
Kompressionskopplm For ansl vinkel B 3/8" x 12 013G4102 480 38 89

VvD.51.¥8.07 © Danfoss 8/01 3



Datablad

Radlatorkoppel RA-K-VB for tvardrsanlaggningar

Instélining av variabel
ventilkapacitet

RA-K-VB ventilen ger mojlighet till justering av
A .
N— Instéﬂfngﬁmrdde kapacneten.
: ’ * Ventilens kapacitet justeras genom att
| lyfta skalringen och vrida den till dnskad
instalining .
» Ventilens kapacitet kan justeras mellan
instélining min och 7 samt stéllas fast p&
installning N.
* instélining utanfdr dessa véarden bor inte
anviandas.
¢ Ky-vdrden mindre an 0,05 kan ge problem
med luft och bér inte anvéndas.
K-tabell (0,5 °C < Xp < 2 °C)
nstain. | 1 [ 2 [ 3|4 [5]6]7|N]|Ka
Ky(mh)| 0,04| 0,08| 0,12| 0,16} 0.25] 0,33 0,38 0,50] 0,59
4py [mvp)
0.1 0.2 0.30.40.50.7 1 2 3 45 7 10
11 1 | SN R T T T T T T NN TN DO SN—— | N TR T SR I T TR T N A | _0'3 S
s 2
-0.2 2.
& kv=0.50 5 N 23
0.5 kv=0.38 \ dB(A - g5
e =0.33 - 7 iz
2 kv=0.25 =[S, AN 25@.‘ 3 z 0.1
h, N AN - 6 -
0.3 S UH S [
2 S > 0,07
NI SPLBERLR] [
0.2 TN i 4 L
NN oD ¢ oo
L LA LA B
0.1 el < //' W 3 foos
- = 2 I
0.07 - o -0.02
= -
0.05 ’I’ L - - - -
Pl o al
. AN L ol - 1 foo
0.03 = v Z
0,007
= L Lot -
0.02 4= - & [ 0.00
Q at” A v e Zg‘ooi Q
msml LT LM D 009 172)
0.01 - N2a (N -0.003
. b
A AN i
0.007 — \\‘ -0.002
0.005 \‘ C \\ < i
0.004 S - 0,001
0.003 AN NEE [
8 X kv=0.12 :0.0007
0.002 =0.
N\ o -0.0005
-0.0004
0.001 -0.0003
0.01 0.02 0.03 0.05 0.07 0.1 0.2 03 05 07 1 -
dpy [bar]
1 2 3 45 7 10 20 30 4050 70 10
4p \, [kPa]

Ljudkurvoma avser komplett koppel monterat pa en radiator enligt DIN-standard.

VvD.51.Y8.07 ©® Danfoss 8/01
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Datablad Radiatorkoppel RA-K-VB fér tvirérsaniéggningar
Montage
\HH-—- gé
2
o
Uy
e —
B
g
3
s NANANT
3
4
Konstruktion Max omgivningstemperatur, termostat | 60 °C
Max mediatemperatur 120 °C
Max arbetstryck 1000 kPa
Max differenstryck 60 kPa ¥
2 Max differenstryck for ljud 30 kPa?
1 Rekomm. vid tryckfalisberakning 10 kPa
g Proviryck 1600 kPa
') Max differenstryck anger det maximala tryck vid
vilket ventilerna ger en ftillfredsstallande
reglering. Dessa gréinser tar ej hénsyn till ev.
oljud. Erfarenheten visar att 1 de flesta
anldggningar ar ett diff.tryck pa 10-30 kPa
tilirAcidigt.
. . . P
1. Inju_stenngsanotdnmg ) F’,':::’wrg"‘:r for I]udkt:grgrm 43
2. Qngapackbax (L:5,3 x B: 49 X H: 2,6 m)
a Ve nﬁlhug Efterklangstid: 1 sekund
5. Mellanrdr Bakgrundsljud: L, 13 - 15 dB(A)
6. Underdel RA-K-VB med avsténgning. Radiator: DIN 4722, typ 500/160,
) Véndbar botten- eller sidoanslutning H x B: 550 x 1500 mm
Mikrofonavsténd: 1,2 m frn ventil
Ljudniva: Ljudtrycksniva L, dB(A)
Material i vattenberdrda delar
Ventll och dviiga metalidelar Ms 58
Begrénsningshylsa PPS
O-ring EPDM
Ventilkagla NBR
Tryckstift och ventilfiider Kromstal
Ventilhus och koppel Utvéindigt fdmicklat
VD.51.Y8.07 © Danfoss 8/01 5



Datablad Radiatorkoppel RA-K-VB fér tvarérsanldggningar

Matt
Regulator RA 2570-MAX/RA 2610-VILLA
|-r——1 32
TAVAVAVATATAY ﬂ _'1_\__’ T
]
| (8]
: a1
| (8]
I i
R R H H R HH ! 1 H b d U
WARAY. -
WARA) T
S
it s §§
™ <
RA-K-VB med avstangning. Vandbar bolten- eller sidoansiutning
Radiator- Lenhovda Thermopanel TP Epecon Purmo Korado
h&jd mm Brugman
c-C L C-C L C-C L C-C L c-C L
300 250 209 240 202 250 209 250 208 246 207
400/440 380 349 340 302 350 309 350 309 346 307
450 400 359
500 450 409 440 402 450 409 450 409 446 407
590/600 540 495 540 502 550 6509 550 508 546 507
900 846 807
Danfoss AB
SE-59562Mj0lby  SE-20039 Malimd SE-10073 Stockholm  SE-00620Umed  SE-431 53 Mdindal
Industrigatan? Stendldersgatan 2 Sjbviksbacken 24 Kylgrénd 6 Johannefredsgatan 4
Box 9183 Box 44049
T 0142-88500 Tin 0406712550  Tin 08-7754200 T 080-716980 Tin 031-8664 60
Fax 0142-88509 Fax 040-214975 Fax 08-775 42 42 Fax 090-187030 Fax 031-8684 69
www.danfoss.se

Danfoss tar o i sig ndgot ansvar 10r eventuella fol i kataloger, broschyrer eller annat tryckt material. Danfoss forbehdller sig ratt thl (konstruktions) dndringar av sina produker utan fregsnde
avisaring. Dotsamma géller produkter upptagna pd innestiende order under [drutsiiining att redan avtalado specifikationer g dndres.
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LYNGSON

LVTA-2R100

Ventilsett, 2-ror 2005.06
Teknisk beskrivelse

Anvendelsesomrade: Overflatebehandling:
Varmeaniegg Forniklet
Funksjoner: Merking:
Regulering Fordeler:
Forinnstilling TA og stremningsretning. Lokket er merket med RSD 802,
Avstenging 2-pipe.

Ventildel:
Trykklasse: TA, landskode, stramningsretning (pil) og dimensjon.
PN 10 Redt beskyttelsesratt. Redmerkel lasemutter pa ventilinnsats.

Maks. differansetrykk:
For at ikke ventilen skal &pne mot stengt termostat: 100 kPa

Temperatur:
Maks. arbeidstemperatur: 120°C
Min. arbeidstemperatur: -10°C

Materiale:

Fordeler:

Hus: Varmsmidd messing

Spindel: Messing

O-ringer: EPDM-gummi

Ventildel:

Hus: AMETAL®.

O-ringer: EPDM-gummi

Kjegle: EPDM-gummi

Returfjger; Rustiritt sta!

Ventilinnsats: Messing, PPS (polyfenylensulfid)
Spindel: Rustfritt stal

Pvrg:

Forbindelsesror: Stal

@vrige radiatoranslutninger: AMETAL®

AMETAL® er TAs avsinkningsbestandige legering.

Produsent:
TA, Sverige




Ventilsett LVTA-2R100-K12

NRF nr Art.nr Radiatorheyde clc
823 82 11 50 877-630 300 240
823 82 12 50 877-640 400 340
823 8213 50 877-650 500 440
823 82 14 50 877-660 600 540
823 82 15 50 877-670 700 640
823 82 16 50 877-690 200 840
NRF nr Art.nr Radiatorheyde clc
8238221 50 877-530 300 240
823 82 22 50 877-540 400 340
823 82 23 50 877-550 500 440
8238224 50 B77-560 600 540
8238225 50 877-570 700 640
823 82 26 50 877-590 900 840
Titbeher
Forinnstillingsverktoy NRF nr A
850 06 05 50 198-004




Funksjonsbeskrivelse

Fordeler
For 2-rerssystem. Vendbar for under- eller sideforbinding. Innebygd avstenging.

Ventildel

Ventilen er tilpasset termostatstyring og utstyrt med beskyttelsesratt og KOMBI-anslutning. Med rett ventil kan ventilhuset
plasseres paralielt med eller vinkelrett mot radiatoren.

Ventilen har trinnles forinnstilling og leveres forinnstilt p& verdien 6, dvs. helt &pen. Forinnstillingsverktay, art.nr 50 198-004.

Forbindelsesror
Kvalitetsstalrar, fomiklet. Dy @12, standardiengde 1100 mm.

Innstilling

Forinnstilling
Ventilsett for 2-rerssystem forinnstilles pa ventildelen. Ventilen har trinnlas forinnstilling. Forinnstillingen
endres med TAs forinnstillingsverkigy. Ved levering er ventilen forinnstilt pa 6, dvs. helt apen.

1. Skru av beskyttelsesrattet (alt. termostat).

2. Still inn ensket forinnstilling ved hjelp av forinnstillingsverktayet (art.nr 50 198-004).
Anbefalt trykkfall over ventilen: 10 kPa.

3. Skru beskyttelsesrattet (alt. termostat) pa plass igjen.

Avstenging:
Fordeleren (underforbinding og sideforbinding) kan stenges ved & skru avstengingsspindelen helt inn med umbraconakkel
(6 mm). Demontering av radiatoren kan dermed gjeres uten nedtapping av systemet.

Lyd

2-rorssystem
Viktige punkter for & unnga lydforstyrrelser i varmesystemet:

1 Innreguler til riktig vannmengde.

2 Fjemn luft i systemet,

3 Begrens om nedvendig differansetrykket over radiatorventilene. Dette kan gjores ved bruk av differansetrykkregulator
(STAP/STAM) og/eller trykkstyrte pumper.

Maks. anbefalt ditferansetrykk for & unngd lydfortyrrelser: 30 kPa = 0,3 bar.

Kv-verdier

Kvs komplett ventilsett: 0,350
KvAT2K komplett ventilsett: 0,316



Diagram LVTA-2R100

Forinnstillingsverdi

1.5 2535 4555
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40 E5i it _ﬁ -:uf_
1] i :
_I

30

50 ;{ __1'£ A

15
10

[

N 1"-
SR
S5

..“iJJ

e

i

Vi N w &~ U
|

—
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L/h

Forinnstillingsverdi 1 15 2 25 3 35 4 45 5 55 6

KvAT2K*" 0017 0,022 0,041 0047 0063 0075 0,111 0,142 0177 0228 0316
Kv, helt apen ventilijegle™ 0,017 0,022 0,041 0,047 0,063 0078 0,114 0,150 0,187 0,240  0,350°

*) Helt apen ventil
**) Verdiene gjelder ved anvendelse sammen med termostat
=) Verdiene gjelder ved on/off regulering med for eks. motor TSE 150

Rett til endringer av utforelser og spesifikasjoner forbeholdes.
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* VentPlus Maxi ir speciellt anpassat till Epecons INNEHALLSFORTECKNING
panelradiatorer (ej radiatorer med plan front). Tekniska data 2
. . . Installationsmitt VentPlus Maxi 3-4
VentPlus Maxi kan levereras med olika typer Installationsmitt viggenomfSringar 5
av filter. Mitt och haltagning 6
. .. Extra konsoler 7
* VentPlus Maxi ir enkel att rengdra. Montering av konvektortitning typ 11 7
* VentPlus Maxi ges mojlighet till injustering och Iéjmud]da_rn"s;;::;g 8—2
avstingning av luftflodet. VentPlus Maxi ér Filter och filtrering 10
konstruerad med stor méjlighet till triffyta vid Lufthastighet 11
viggenomforing, Tryckfall 12
Temperaturhojning 12
Tillbehor 13-14
Tillbehorslista 15

Berikningsexempel VentPlus Maxi 16
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TEKNISKA DATA

Material: Vitlackerad stalplit. Tjocklek 0,8-1,5 mm.
Vissa utsatta delar i galvaniserad stalplat.

Farg: Vit RAL 9016, glans 80 + 5,
skikttjocklek 40-120pm.

Isolering: Samtliga invindiga ytor i VentPlus Maxi
ir kondensisolerade.

Garanti: 5 ar.
VentPlusMaxi har provats av SP Energiteknik och

samtliga data och kurvor ir utformade och beriknade
efter dessa testvirden.

2 - EPECON PROJEKTERINGSHANDBOK VENTPLUS MAXI]

FUNKTION

VentPlusMaxi bygger pa att uteluften tas in bakom
donet och styrs ned i tilluftsdonet genom det under-
tryck som skapas av byggnadens frinluftsystem.

Luften virms upp genom att den passerar den
varma radiatorkroppen och kommer dragfritt och
ljudlést ut ovanfér radiatorn.

Beroende pa vald filtertyp forhindras utifrin kom-
mande partiklar att passera systemet.

Radiatorer med tilluftsdon bér alltid férses med
min-begrinsande termostatventiler.

VentPlus Maxi ir som standard utrustat med en
avstingningslucka, som dven kan anvindas till flodes-
reglering.

1. Uteluften tas in
genom en kanal
eller trumma i
végeen.
> 2. Utymme for valfritt
filter som renar liften

3. Luften sunker
ner till botten
bakom radiatorn.

4. Luften virms upp genom
radiatorn och med bjdlp ev
konvektion stiger den uppés
och gdr ut i rummet.




INSTALLATIONSMATT VENTPLUS MAXI

VentPixs Mazi, typ 11
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INSTALLATIONSMATT VENTPLUS MAXI

VentPlus Maxi, typ 22/33
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Fér att underlitta filterbyte i tilluftsdonet och for att
bibehilla radiatoms effekt, bor ett minimimatt pa
ca. 100 mm, mellan underkant fonsterbink och
overkant VentPlus, innehallas. Detta giller ver hela
donets bredd. Eventuella uppfistningsanordningar
for fonsterbink far ej forsvara filterbyte.

OBS! Viggenomfbringen skall monteras med hinsyn
till dess inspektions-/renslucka sa att denna gar att
dppna med monterad radiator.

For mittsittning se “Installationsmatt viggenom-
foningar”.



INSTALLATIONSMATT VAGGENOMFORINGAR

S-kanal enkel Vy utifrén

A
240 324

e -
m}_ﬁl |

Vy fran sidan

16

66

Stalibar intagsdel

- kan levereras | andra
utférande t.ex. med e
skydd mot "slagregn”.

20

45

A =240-417 * Andra métt kan °
vid behov erhdlias

B*=214-284

100

Vy uppifrén

S-kanal perforerad/dB-isolerad
For att uppna angiven juddimpning (se sidan 8) skall viggenomféringarna monteras i vaggisolering.
A Vy utifran
‘ ' 324

240 ~ ;
mr- I——-
Rel L

% —

66

Vy fran sidan

Stéllbar intagsdel

- kan levereras i andra
utfrande t.ex. med
skydd mot "slagregn”.

RTINS

X

34

&
j
20

A" =240- 417 * Andra métt kan
vid behov erhillas
B=214-284

C=234-304
D=79-149

-

100

100

Vy uppifran

Special dB-isolerad kanal finns &ven for ingjutning.
Kontakta Epecon Support f6r mer information.
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Att underkant radiator-underkant haitagningsomrade

Radiatorhdjd
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Exempel pa placering av olika viggenomforingar
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EXTRA KONSOLER MONTERING AV KONVEKTORTATNING

Vid installation av radiatorer 1600 mm och Lingre, Iy 11
anbringas extra specialkonsoler enl. bilden.

Vid installation av VentPlus Maxi typ 11 anbringas en
s.k. konvektortitning pa radiatorn i jimnhdjd med
konvektorns évre respektive undre kant (se bilden).

Observera att vid radiatorlingderna 800, 1000, 1200,
1400, 1600, 1800, 2000, 2600 och 3000 kommer
radiatorn att sitta forskjuten 16,5 mm i forhillande
till ventilationsdonets centrumlinje, 4t ena eller andra
héllet (valffitt), beroende pé radiatoms konstruktion.

Miitt for haltagning ir samma som for Ventplus Maxi.
Se sid 3.

R,

EPECON PROJEKTERINGSHANDBOK VENTPLUS MAXI - 7



LJUDDAMPNING EFFEKTTILLSKOTT
Mitvirden framtagna i SP:s laboratorium enligt Vid dubbla don pa samma radiator skall effektokning-
SS EN ISO 140-10:91 en multipliceras med 2. Minsta bredd pa radiator vid
Forutsittningar: dubbla don ir 1200 mm. Vid andra luftfléden och vid
Viggtjocklek 300 mm - 3 lager gips vardera sidan — :ﬁeu:lrl:o;dema 700lceh 20imi; Eontatia.Epecons
fullisolerad. ppor
Mitningar utférda med monterat VentPlus Maxi.

Modul Compact MC 11

OBS! Don for MC11 300 héjd finns inte.

Ljuddémpning watt EffektBkning MC11-400

Dn, S,W(dB) x '__.alﬁlls
10 20 380 40 50 60 a0 I eus
300 " el 14 Vs
O D e I B s e P s Tobs
=== : H
100
ok T 1 1 | I 4vs
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600 ——1 20 I1s

m et

400 T, o e :: II;S

s
/’P -".____,__.- "1

o O i B = = =

200 "': ] BYs

00 — — 6Us
4Us

I 1 | |

os'nsssussvonaoassoasmu
Radiatorns medeltemp. — Utetemp. (K)

Wart Effektiskning MC11-600
700
20 s
600 ——
- 16 Vs
500 —4
400 Y e I S = N B L1
300 __-f“’f ./”—’_:_,.-—'" o] :;:;’
L —1_. — — s
200 ] T |l 8I8
] 6Us
00 __?__ 4Vs
0

50 S5 6 65 70 75 80 8 90 95 100
Radiatorns medeltemp. — Utetemp, (K)
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EFFEKTTILLSKOTT
Modwl Compact MC 21 Modul Compact MC 22/33
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400 3 s 600 o
300 e 500 i £0US

P Jm— S
200 |——o e ——— é% 400 s— """"-’:. :::;;
s

100 H 300 L et ——1 1215
, : 4vs " — 1 — S — 19Us
50 55 6 65 70 75 R0 8 90 95 100 = 6lis

Radiatorns medeltemp: — Utetemp. (K} 100 a5
0
S0 55 60 65 70 75 B0 B5 80 95 100
Radbatorns medeltemg., - Utetemp. (K

watt EffektDkning MC21-400

500 201Us

400 — k] e Watt EffektBkning MC22/33-400

I 800
300 s S #o
- T s st 101/s 700 ——{20Us
200 8l 00 s
s

100 avs 500 1 || 16Vs
o == T 1 1 | I —— /__,..- 1478
50 55 60 65 70 75 B0 8 9 95 100 400 — — 21

Radiatorns medeltemp, — Utetemp. (K) 100 ~ Lt [t wis
. e e, pan s I— :z;
4s
100
Watt Etfaktdining MC21-500 g
700 —20Us 50 S5 60 65 70 75 8 8 9 95 100
= = g itemp. - Utetemp. ()
| A e b i N
— T s
e e et 12Us
—t b e ] 105 Watt Effektibkning MC22/33-500
= —t——— 11 | :z: 00
als 800 20 Us

100 - i s
0 - [__-116us
50 S5 60 € 70 75 8 85 9 95 100 600 et

. — — uvs
Radiatorns medeltemp. — Utetemp. () 500 — — 2Us
— i | e | =]
200 = = 0Us
300;/”’ B s e I 8Us
watt EffektBkning MC21-600 - p’;__—a___,__.__—- 6Us
1000 e 4ls
400 /ZOI/s 100
0
800 I 6Us 50 55 60 65 70 75 8 85 90 95 100
700 = Radiatorns medeltemp. ~ Utetemp. (K)
// 1% Us
6500 — —
soq 7 -1 |~ 12Us
il =" " 10Vs
400 |— - il e W —at ] eus watt EffektBkning MC22/33-600
,./__'_,//‘/_.-—‘/ """ U 1000 v
200 z’//'—"‘_‘._—-—"‘— = 4"5 90 —— . 20 Vs
'S
e sl —— 8OO -

100 =——1 = 16Vs
0 700 = R — )
S0 55 60 6 70 75 8 8 9 95 100 00 . =t | M

Radiatorns medeltemp. - Utetemp. () 1 | | {12
- e — y
m/w,.-/ — [__A——|10Us
/"___..-""-_ ___..--"'"'____.- - Bl
. = 6Us
_—— e
200 F—| aus
100 ==
0
) 55 60 65 70 75 B8 B85 9 95 100

Radiatorns medeitemp. - Utetemyp. (K)

EPECON PROJEKTERINGSHANDBOK VENTPLUS MAXI - 9



EPECON

FILTER OCH FILTRERING

Minga vuxna och barn lider i dag av allergiska
symptom, vilket ofta ir miljérelaterat. Genom att
filtrera inkommande luft kan manga av dessa
symptom forebyggas.

Stoftkoncentrationen kan variera med plats och
viderlek. I stadsmiljé forekommer mest partiklar av
sot och tjira medan luften pa landsbygden ir bemingd
med pollen och andra vixtdelar.

Beroende pi ovanstiende finns det olika filter-
kvaliteter att vilja pa.

Ventplus Maxi levereras som standard utan filter.

Vid 6nskemil om andra filterkvaliteter in de som
beskrivs hir, kontakta Epecons support.

10 - EPECON PROJEKTERINGSHANDBOK VENTPLUS MAXI

Grovfilter PPI 20

Filtret ir tillverkat av en polyestercellplast med 6ppna
celler och en snittdiameter pa varje cell @ 2,8 mm.
Anvinds som dammfilter och tar bort alla partiklar
som ir storre 4n detta. Cellerna ligger korsvis for att
oOka effektiviteten.

Filter klass F7 (EU 7)
Allergenfilter - klass F7 (EU 7) har hog avskiljnings-
grad och lagt tryckfall vid filtrering av pollenallerge-
ner, dieselpartiklar och andra partikelfororeningar fran
utomhusluften.

Filtret ir enkelt att byta och har normalt en livs-
lingd av 1 ar.

Filter klass F8 (EU 8)
Allergenfilter - klass F8 (EU 8) har hogre avskiljnings-
grad an F7 (EU 7) vid filtrering av pollenallergener,
dieselpartiklar och andra partikelfororeningar fran
utomhusluften. Filterklass F8 (EU 8) rekommenderas
for tilluftsdon som placeras i rum dir man 6nskar
speciellt ren luft t.ex. ram dir personer vistas, som dr
éverkinsliga for pollenallergener.

Filtret 4r enkelt att byta och har normalt en livs-
lingd av 1 ar. (Bestillningsvara)
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LUFTFLODE

Luftflédet kan vid behov justeras med hjilp av nedan franluftsystem m.m. miste luftflédet mitas vid varje

visade avstingningslucka. enskild installation. Om injustering vid speciella
Beroende pa typ av viggenomforing, undertryck, projekt krivs, kontakta Epecon for support.

Avstangningslucka helt stingd Avstingningslucka helt oppen

LUFTHASTIGHET, PLYM Grins for 0,15 m/s

V3 frén sidan V3 uppifrn
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TRYCKFALL TEMPERATURHO]NING upp till 20 I/s
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TILLBEHOR

Standard intagskanal i plast (skarvbar)
Finns i 2 dimensioner.

@ 80 mm. Lingd 150 mm

@ 100 mm. Lingd 150 mm

Intagskanal - dB-rér ROT

Finns i 2 dimensioner.

y@ 140 mm i@ 80 mm. Lingd 400 mm
y@ 140 mm i® 100 mm. Lingd 400 mm

e

S-kanal perforerad/dB-isolerad
Special dB-isolerad kanal finns dven for ingjutning.
Kontakta Epecon Support for mer information.

Stormsikring finns fér anslutning
@ 80 mm
@ 100 mm

1

Kanal i perforerad plit med fliselinmantel pé utsidan
Finns i 2 dimensioner,

@ 80 mm. Lingd 300 och 500 mm

@ 100 mm. Lingd 300 och 500 mm

Andra lingder kan fas vid begdran.
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TILLBEHOR

Fyrkantigt fasadgaller i galv. plat.
Finns i tva dimensioner

@ 80 mm. 110x110 mm

@ 100 mm. 135x135 mm

Fyrkantigt fasadgaller i plast
Finns i tva dimensioner

@ 80 mm. 115x115 mm

@ 100 mm. 140x140 mm

Runt fasadgaller i aluminium
Finns i tvd dimensioner

@ 80 mm. Utvindig @ 100 mm
@ 100 mm, Utvindig @ 140 mm

Filter
Grov PPI 20
Allergifilter F 7

14 - EPECON PROJEKTERINGSHANDBOK VENTPLUS MAXI

Kipgaller i plastisolbelagd stalplat
Finns 1 tvd dimensioner

@ 80. 165x165 mm

© 100. 165x165 mm

Lo sttt T2 e~ e T e d

Dammsugarmunstycke
Munstycke passande alla dammsugare med rér
@ 30-36 mm. Underlittar rengéring av VentPlus Maxi.



EPECON

ARTIKELLISTA
Beteckning Rad. typ Rad. hojd Art nr.
| Tilluftsdon Ventplus Maxi | VertPlus Maxi 11 H400 MC11 400 3031145
Tilluftsdon f&r luftintag bakom VentPlus Maxi 11 H500 MC11 500 3031155
radiatom och férvérmnig av VentPlus Maxi 11 H60Q MC11 600 3031165
uteluften, Radiatorkonsoler &r VentPlus Maxi 11 H700* MC11 700 3031175
integrerade i donet. VentPlus Maxi 11 H800" MC11 900 3031195
Komplett don inkl. renslucka,
integrerade konsoler och stan- VentPlus Maxi 21 H300 MC21 300 3032135
dardfilter. VentPius Maxi 21 H400 MC21 400 3032145
VentPlus Maxi 21 H500 MC21 500 303 21 55
VentPlus Maxi 21 HB00 MC21 600 303 21 65
VentPlus Maxi 21 H700* Mc21 700 3032175
VentPius Maxi 21 H900* MC21 900 3032165
VentPius Maxi 22/33 H300 MC22/33 300 3032235
VentPius Maxi 22/33 H400 MC22/33 400 30322 45
VentPlus Maxi 22/33 H500 MC22/33 500 3032255
VentPlus Maxi 22/33 HB00 MC22/33 600 3032265
VentPlus Maxi 22/33 H700" MC22/33 700 3032275
VentPlus Maxi 22/33 H00" MC22/33 900 3032295
tFilter 16r Ventplus Maxi Grovfilter fér Maxi-don typ PP| 20 3023100
Filter for Maxi-don typ F 7 (EU 7) 302 37 00
/intagskanaler rektanguléra S-kanal enke! fir Maxi-don 303 3008
S-kanal perforerad/dB-isolerad fér Maxi-don 3033010
{intagskanaler cirkuldra Perforerat ror © 80, L. 300 mm 3023033
Perforerat rér @ 80, L 500 mm 302 30 34
Perforerat ror 2 100, L 300 mm 302 30 31
Perforerat rér © 100, L 500 mm 302 30 32
Intagsrér i plast © 80, L 150 mm 3023010
Intagsror i plast 2100, L 150 mm 302 30 36
dB-rér ROT ¥ 140, i@ 80, L 400 mm 302 3022
dB-rér ROT y@ 140, i® 100, L 400 mm 302 30 38
Yttervaggsagaller Galler i galv. piét 110x110 mm, stos @ 80 mm 302 30 02
Galler i galv. plat 185x135 mm, stos @ 100 mm 30230 23
Képgaller plastisolbelagd 165%165 mm, stos @ BO mm 3023003
Kapgaller plastisolbelagd 165x165 mm, stos @ 100 mm 302 30 21
Cirkulart galler aluminium 2 100 mm, stos @ 80 mm 3023004
Cirkulart galier aluminium @ 140 mm, stos @ 100 mm 3023055
Galler i plast 115%x115 mm, stos @ B0 mm 302 30 11
Galler i plast 140x140 mm, stos © 100 mm 302 3039
IStormsékring Stormsakring fr ror 280 mm 3023012
Stormsakring for rér 2100 mm 3023035
'Extrakonsoler VP Maxi konsol MC11 H400 MC11 400 192 11 41
vid radiatori&éngd 1600-3000 mm. VP Maxi konsol MC11 H500 MC11 500 192 11 51
Vid montage av ett (1) tilluftsdon VP Maxi konsol MC11 HB0O MC11 600 192 11 61
pa radiator med en langd pa VP Maxi konsol MC21-33 H300 MC21-33 300 192 21 31
1600 rekommenderas 2 st VP Maxi konsol MC21-33 H400 MC21-33 400 192 21 41
VP Maxi konsoler per radiator. VP Maxi konsol MC21-33 H500 MC21-33 500 192 21 51
VP Maxi konso! MC21-33 HB00 MC21-33 600 192 21 61
illbehdr Dammsugarmunstycke 302 30 40
*Bestaliningsvara
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BERAKNINGSEXEMPEL VENTPLUS MAXI

VentPlus Maxi monteras pa Modul Compact som ett
enskilt tillbeh6r. Konstruktionen ir titt ansluten till
radiatorkroppen for att effektiv virmedverforing skall
erhillas,

Detta innebir att en del av radiatorkroppen av-
skirmas till att enbart virma inkommande uteluft.

Pi sa siitt far man en 6kad konvektionssrtémmning
och temperaturdifferans dver platytan vilket dkar
radiatorns virmeavgivning.

VentPlus Maxi ger méjlighet till effektiv uppvirm-
ning av kall uteluft samtidigt som luften kan renas
frin smutspartiklar.

Berakningsexempel
1. Effektbehovet inklustve ventilationsforluster har

beriknats till 900 Watt.

Driftstemperatur 55/45/20. Dimensionerad ute-
temperatur (DUT) = -20. Luftmingd éver donet
12 Us.

2. Limpligt matt pa radiatorn baserat pA rummets
forutsittningar, ir 500 mm hdg och 1100 mm ling.

3.L3s av virmeavgivningen for radiatorer med olika
djup i1 virmeavgivningstabell. Denna aterfinns i
projekteringshandboken for Modul Compact.

MC 11 510 = 484 Watt
MC 21 510 = 697 Watt
MC 22 510 = 859 Watt

4, Lis av "Effektékning” for motsvarande radiatorer.
Se sidorna 8 och 9.

(55 + 45)/2 =50 - (-20) =70 K

MC 11 Héjd 500 = 200 Watt. 484 + 200 = 684
Watt Ricker inte till.

MC 21 Hgjd 500 = 260 Watt. 697 + 260 = 957
Watt. Max utnyttjande av effektokningen.

MC 22 Hojd 500 = 330 Watt. 859 + 330 =1189
Watt. Hir klarar radiatorn nistan sjilv av behovet.
Effektokningen blir ett extra tillskott.

5. Radiator viljes beroende pa hur mycket av effekt-
6kningen man vill utnyttja.

6. Kontrollera att tilluftens inblasningstemperatur inte

understiger 12-15° C vilket kan uppfattas som drag.

Se sidan 12.
(55 +45)/2=50-(-20)=70K

Diagram fér temperaturh6jning visar tempera-
turhéjningen upp till luftfldde 20 I/s. Vid Ligre
luftfléde ir alltsa temperaturhdjningen storre.

Temperaturdkning MC 21 Héjd 500 = minst 38° C.

Drag bort utetemperaturen som &r -20° C.

Inblasningstemperatur blir minst 18° C.

Temperaturhéjning MC 22 Héjd 500 = minst 43° C.

43 - 20 = Inblasningstemperatur blir minst 23° C.

Se iven www.epecon.se for hjilp med dimensionening,.

Epecon AB, Florettgatan 18, 254 67 Helsingborg. Telefon 042-25 01 40. Telefax 042-25 01 30
www.epecon.se e-malil: info@epecon.se

Vi reserverar oss 10r oupptickta falaktigheter sanit
16 ratten att vid var tid andra Inneh3iiet | denna skrift
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LTMD

Termostater 2005.01

Teknisk beskrivelse
Anvendelsesomride: Material:
Varmeanlegg Plastdetaljer | ABS, Acetal.
Folerelementet: Veeskefylt med Etylacetat.
Funksjon:
Regulering Farge:
Avstengning Hvit (RAL 8016)
Maks- og minbegrensning Grafitgrd (RAL 7024)
Forkrommet
Nomineit temperaturomride:
Se respektive produkt Merking:
Termostaten er merket med “TA by Heimeier' og CEN-merke.
Temperatur:
Maks (omgivelse): 50°C Produsent:
Min (omgivelse): -25°C TA, Sverige

Loftehoyde:
0,22 mm/K

Varmeoverforing fra turvannet:
0,9K

Stengetid:
24 min

Hysterese:
0,3K




LTMD med innebygget foler

Standard
l—— P48 —

Veicuigan il

Begrenset termostat

le—— (48 ——

Hesrverk- og tyveribeskyttet

NRF nr Art.nr Temp omrade*

Hyvit (RAL 9016)

85007 11 50 355028 6-268°C

Grafitgra (RAL 7024)

- 50 355-128 6-28°C

Forkrommet

- 50 355-228 6-28°C

NRF nr Art.nr Temp omrade* Stengetemp**
Hvit (RAL 9016)

- 50 355-022 6-20°C 22°C
- 50 355-023 6-21°C 23°C
- 50 355-024 6-22°C 24°C
Grafitgré (RAL 7024)

- 50 355-122 6-20°C 22°C
- 50 355-123 6-21°C 23°C
- 50 355-124 6-22°C 24°C
Forkrommet

- 50 355-222 6-20°C 22°C
. 50 355-223 6-21°C 23°C
- 50 355-224 6-22°C 24°C
NRF nr Art.nr Temp omrade*

850 02 45 50 370026 B-26°C

*} Temperaturomrade tilsvarer omtrentlig romtemperatur.
**) Stengetemperaturen er normalt 2K hoyere enn eksisterende romtemperatur.




LTMD med los foler
Leveres med beskyttelseskappe og veggleste til s faler.

NRF nr Art.nr Temp omrade* Kapillarrersiengde
50 340-227 6-27°C 2m
’ 50 340-527 6-27°C 5m
50 340-827 6-27°C 8m

Ved installasjon der installasjonsrar benyttes for & skjule kapillarreret, gjeres det
oppmerksom pa

felgende: Ror uten bay, benytt min. 25 mm diam. Rer med by, benytt min.

32 mm diam.

LTMD med fjerninnstilling
NRF nr Art.nr Temp omrade* Kapillarrersiengde
850 02 62 50 380-227 8-27°C 2m
850 02 63 50 380-527 8-27°C 5m
850 02 64 50 380-827 8-27°C 8m
Handratt
NRF nr Art.nr
850 02 81 50 399-003

*) Temperaturomrade tilsvarer omtrentlig romtemperatur.



Funksjonsbeskrivelse

Nar romtemperaturen stiger over innstilt verdi pa& termostaten, utvider ekspansjonsmiddelets volum seg og begynner & stenge
ventilen. Nar romtemperaturen synker minker volumet og ventilens returfjeer begynner & &pne ventilen.

Ved innstilling pé frostbeskyttelsesmarkeringen (*) apner termostaten pa ca 6°C for & hindre at varmesystemet fryser i stykker.
OBS! Plasseres TRV Nordic vinkelrett p4 en ventil med faleren oppover kan fgleren pavirkes av varmen i reret under og
dermed stenge tidligere.

Mellom hvert siffer p& termostaten er det 4°C forandring. Hver skalastrek gir 1°C forandring.

Maksbegrensning
Still inn ansket maks. romtemperatur for eks: innstilling 3 tilsvarer en romtemperatur pa 20°C.

1. Trykk inn begrensningsstiften noen mm, midt foran siffer 5 for & markere riktig stiftposisjon. Steng termostaten litt ved & vri
den med solen.

2. Trykk begrensningsstiften helt inn.

3. Apne termostaten ved & vri den mot solen og kontroller at indekspilen peker mot maks gnsket romtemperatur.

Nominelt temperaturomrade

Angitte temperaturer gjelder ved nominell laftehgyde etter CEN. Under normale driftsforhold holdes den innstilte temperaturen
med en maksimal avvikelse pa x1K.

Innstillingsskalaer

Standard
Termostatens innstillinger gir omtrent faigende romtemperaturer (C°):

*»1 2 3 4 5
I

612 16 20 24 28

Begrenset termostat

Termostatens innstifling gir omtrent feigende romtemperaturer (C°):
Stengetemperaturen er normalt 2K hayere enn eksisterende romtemperatur.
+1 2 3

[ | t |

612 16 20 21

Termostat, heerverk- og tyveribeskyttet
Termostatens innstillinger gir omtrent falgende romtemperaturer (C°):

1 2 3 4 5
| | 1 { |
14 17 20 23 26

Termostat med fjerninnstilling
Termostatens innstillinger gir omtrent felgende romtemperaturer (C°):

1 2 3 4 5§
[ I

1
13 16,5 20 23,6 27

Rett till endringer av utferelse og spesifikasjoner forbeholdes.
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Oras Safira

Servantkran
Oras nummer NRF-nr EAN Farge
1010 4201153 6414150043246 _ Forkrommet
Oras Safira servantkran med kjedefeste
Stralesamler M24 x 1 utv. @ 10 mm kobberrer, Stayklasse 1, Trykk-klasse 150 KN/m?
Alle Safira servantbatterier kan pdmonteres tilleggsutstyr. 1
Standard pakn. 1-10
Technical information
Arbeidstrykk 100-1000
Vannmengde ved 300 kPa 0.2
Varmtvannsforsyning max.80
Steyklasse |
Trykktap (0.1 Us) 75
600 7
. 1
'I
500 = '
4 4 + .
400 1
= : ] i ;
= W Y
a ‘ 'r ,
- /i
o -
= .
m i
100
1 == .
o 0.l 0.2 0.3

Qs

http://www.oras.com/Norway-Norwegian/technicalinformation.htm?desc=Teknisk informasjon &par... 28.06.2006






WC-skal 9030 Sidalavl

Kontakt 0321-53 30 00

BADRUM & PRODUKTER KOPGUIDE DITT BADRUM BESTALL BADRUMSBOKEN ATERFORSALJARE SVEDBERGS
| Hem / V3ra produkter/ WC / WC-skil 9030 Mina favoriter

Indigo
Boké
Classic
Milanova
Romantica
Radie

! Easy
Blandare

wC
WC 9021 & WC 9061
WC 9022
WC 9023 & WC 9073
WC 9029 & WC 9079
WC 9040
WC 9070
WC 9078
WC-modul 70 krom
wC-modul 70 mattkrom WC-skal 9030
WC-modul inbyggd WC 9030
WC-modu! justerbar krom B:35,5 H:36 D:52

WC-modul justerbar mattkrom
WC-skal 9030 WC-sk31 9030. Viagghingd WC-sk3l fér inbygg cistern inkl. slts, avioppsmuff och
fastsattningsbeslag. Bultinfastning cc 180 mm, Spoiméangd rekommenderat 6 liter.

Dusch

Artikelnummer: 9030
Massagebadkar Pris: 1485:-
Emaljbadkar Légg till i mina favoriter
Tvattstall
Badrumsbastu
Handdukstorkar A Ladda hem monteringsanvisning
Tillbehbr
Spegelskap

LOGIN ATERFORSALJARE INVESTERARE

http//www.svedbergs.se/2_2_produkter .asp?PRODUCT_LINE_ID=88&PRODUCT_CATEGORY... 2006-11-13
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Norges byggforskningsinstitutt (NBI)

Norsk medlem i European Organisation for Technical Approvals, EOTA
Norsk mediem i European Union of Agrement, UEAtc

2448
Utstedt: 22.05.2006
Revidert:

Gyidig til: 22.05.2011

Side: 1avd

Con-Form prefabrikkerte baderomsmoduler

er godkjent av Norges byggforskningsinstitutt med egenskaper, bruksomride og betingelser for bruk som angitt i dette dokument.

1. Innehaver av godkjenningen

Con-Form Tdcksfors AB

Killhultsvéngen 11, Box 1

SE-670 10 Tocksfors, Sverige

TIf. + 46 573 210 20 Fax.+46 573213 10
www.con-form.se

2. Produsent
Con-Form Té6cksfors AB, Sverige

3. Produktbeskrivelse
Generelt

Con-Form prefabrikkerte baderomsmoduler er et system
for ferdig innredet baderom plassert som separate enheter
inme i en bygningskonstruksjon. Baderomsmodulene
leveres komplett med saniteerutstyr, stikkontakter,
lysarmatur og reropplegg, og er klargjort for tilkobling til
vann- og avlgpsnett samt til elnettet. Modulene produseres
med dimensjoner og saniteerutstyr som tilpasses det
enkelte byggeprosjekt. En baderomsmodul med golvareal
pa 5 m* veier ca. 3000 kg.

Tabell 1 angir produktspesifikasjoner for de viktigste
komponentene og materialene som inngér i modulene.
Detaljutferelse av modulkonstruksjonen er beskrevet i
"Standard  konstruksjonsdetaljer  for  Con-Form
prefabrikkerte baderomsmoduler tilhorende NBI Teknisk
Godlkjenning nr. 2448”., Denne samlingen av
konstruksjonsdetaljer utgjer en formell del av
godkjenningen, og den versjonen som til enhver tid er
arkivert hos Byggforsk er gjeldende.

Golv

Golvet bestir av en ammert betongplate, og har
pastrykningsmembran og keramiske fliser pd oversiden
som illustrert i fig. 2. Golvet er uisolert. Tettingen rundt
sluket er utfort med slukmansjett av selvklebende
butylgummi med polyesteroverflate. Baderomsmodulene
kan leveres med innlagt golvvarme i form av elektriske
varmekabler som er klargjort for tilkobling til elnettet.
Baderomsmodulen kan ogsé tilrettelegges for bruk av
vannbéaren varme.

Copyright Norges byggforskningsinstitutt

Fig. 1

Con-Form prefabrikkerte baderomsmoduler leveres
komplett med flislagte overflater og ferdig montert
saniteerutstyr.

Golvet i dusjsonen har et fall pa ca. 1:50. Golvet pa
utsiden av dusjsonen har et fall p4 ca. 1:100. Baderoms-
modulene utformes slik at hegydeforskjellen mellom
slukrist og membran ved terskel er minst 25 mm.

Vegger og tak

Veggkonstruksjonen bestdr av 30 mm armert betong, og
har péstrykningsmembran og keramiske fliser pa innsiden,
se fig. 2 og fig. 3. Veggelementene er festet mekanisk med
bolter til golv og tak, se fig. 3. Det benyttes i tillegg
monteringslim mellom de ulike elementdelene. Vegg-
konstruksjonen er uisolert og ikke dimensjonert for under-
stottelse av andre bygningsdeler.

Takkonstruksjonen bestir av 40 mm armert betong som er
hvitmalt.

Referanse: Godkj. O 20827 Kontr. O 21271

Emne: Baderomsmoduler

Hovedkontor: Norges byggforskningsinstitutt
Postboks 124 Blindern, 0314 Oslo

Tif.: 2296 5555 Fax: 22 69 94 38

Norges byggforskningsinstitutt
Hagskoleringen 7b, 7465 Trondheim
TIf.: 7359 3390 Fax: 73 59 33 80

Avdelingskontor:
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Prinsipp for oppbygning av golv, vegg og takkonstruksjon. Vertikalsnitt.

q
v — 4
FAN
— Silikon
v — Membran
4 ! |
4 v v
E v a 4
\— Bolt
Fig. 3

Horisontalsnitt av veggkonstruksjon

Installasjoner

Alle rer- og saniterkomponenter som installeres i
modulene har dokumenterte egenskaper gjennom separate
produktsertifikater eller godkjenninger. Vanntilfersel er
basert pa rer-i-rer-system, med fordelerskap og stoppekran
plassert pd modulens tak eller pd vegg. Vanntetting
mellom rergjennomferinger og membran er utfart med
gummimansjetter.

Modulene leveres med hull i taket eller vegg for tilkopling
av ventilasjonssystem.

Tabell 1

Produktspesifikasjoner

Komponent

Spesifikasjon

Betongkvalitet i golv,
vegger og tak

C 35/45 iht. EN 206-1

Armering

Ameringsnett NPS 6150 og stalfiber
type Duolock

Mekanisk innfesting
mellom veggene

Bolter M 8*

Loftestag

Bolter M 12*

Konstruksjonslim mellom
tak, vegg, og golv

SikaBond-500

Fliser Fliser iht EN 87 og EN 14411
e Rescon Mapei: Kerabond utblandet med
Flislim Isolastic
Fugemasse Rescon Mapei: Ultracolour Pluss
Bevegelsesfuger Rescon Mapei: Megasil SB
. |Mapegum WPS med tilharende
P:stcrjyll\il(nmgvsémegbran delkomponenter som beskrevet i NBI
pa golv og vegg Teknisk godkjenning nr. 2402
Ror-i-rar-system |Bestétt proving iht. NT VVS 129
Sluk Sertifiserte produkter iht. EN 1253*
we Sertifiserte produkter iht. EN 997 eller
INT VS 120
WC-sisterne Sertifiserte produkter iht. prEN 14055
Tappearmatur Sertifiserte produkter int. EN 200, EN

817 eller EN 1111

Tetting rundt rar-

| giennomfaringer i ve

Servant: Faluplast artnr. 85049
WC: Faluplast artnr. 85602

*Se  “Standard

konstruksjonsdetaljer  for

Con-Form

prefabrikkerte baderomsmoduler tilherende NBI Teknisk

Godkjenning nr. 2448”
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4. Bruksomrade

Con-Form prefabrikkerte baderomsmoduler kan benyttes
som baderom i boliger, hoteller, og i andre bygg med
tilsvarende bruksforutsetninger.

5. Egenskaper
Bereevne

Golvkonstruksjonen er dimensjonert for nyttelast i kategori
A ihenhold til NS 3491-1.

Vanntetthet

Con-Form prefabrikkert baderomsmodul har bestitt
funksjonspreving iht. utkast til “Guideline for European
Technical Approval of watertight covering kits for wet
room floors and or walls, Part 1” (ETAG 022), Annex A
ogF.

Branntekniske egenskaper

Innvendige overflater har egenskaper ved brannpavirkning
tilsvarende klasse B-s1,d0 iht. NS-EN 13501-1 (Inl iht.
NS 3919). Brannmotstand er ikke bestemt.

Lydisolering
Lydisoleringsegenskaper er ikke bestemt.

Varmeisolering
Baderomsmodulene er uvisolerte.

Inneklimapdavirkning

Con-Form prefabrikkerte baderomsmoduler er bedemt 4
ikke avgi partikler, gasser eller striling som gir negativ
pavirkning pa inneklimaet, eller som har helsemessig
betydning.

Miljadeklarasjon

Baderomsmodulene inneholder ingen stoffer pd miljavern-
myndighetenes Obs-liste om helse- og miljefarlige stoffer.
Det er ikke utarbeidet egen miljedeklarasjon for modulene.

Avfallshandtering/gjenbruksmuligheter

Con-Form prefabrikkert baderomsmodul kan leveres til
vanlig offentlig deponi etter endt levetid.

6. Betingelser for bruk
Fundament

Baderomsmodulene skal plasseres pa etasjeskiller eller
fundament som er dimensjonert for modulvekt og
nyttelast. Konstruksjonen m& vare si stiv at ikke
deformasjoner forer til manglende fall mot sluk.

Bortleding av lekkasjevann

Baderomsmodulene skal prosjekteres slik at eventuelt
lekkasjevann fra installasjoner kan renne til sluk.

Side3av4

Tilgjengelighet
Baderomsmodulene skal prosjekteres og plasseres slik at
kravene i Plan- og bygningslovens forskrifter om
tilgjengelighet for orienterings- og bevegelseshemmede
blir tilfredsstilt.

Utvendige sanitcerinstallasjoner

Modulene skal plasseres slik at utvendig sisterne for WC
vender ut mot sjakt eller lignende som gir mulighet for
inspeksjon og reparasjon. Lekkasjer i sjakt ma
synliggjeres.

Elektriske installasjoner

Elektriske installasjoner skal tilfredsstille de til en hver tid
gjeldene lover og forskrifter, og skal vare godkjent av en
elektroinstallater med faglig utdannelse. Installasjoner
montert pd utsiden av baderomsmodulen skal vare
tilgjengelig for eventuell utskifting.

Varmeisolering

Golv 1 baderomsmoduler som har innlagt golvvarme méi
varmeisoleres.

Lyd og brann

Ved bruk av baderomsmodulene skal det i hvert enkelt
prosjekt vurderes og prosjekteres i forhold til krav om
brannmotstand og lydisolering av bygningskonstruksjonen.

Montasje

Modulene plasseres pi 6 mm tykke gummilager av
neopren samt skims av stél, og skal vatres ngyaktig opp for
a sikre at golvet fér fall til sluk.

Transport og lagring

Ved transport og lagring skal modulene vare plassert pé et
plant og stabilt underlag, og vare beskyttet med en
emballasje som hindrer fuktpévirkning pad utsiden av
konstruksjonen.

7. Produksjonskontroll

Con-Form prefabrikkerte baderomsmoduler er underlagt
overvikende produksjonskontroll gjennom kontrakt
mellom Byggforsk og Con-Form AB om NBI Teknisk
Godkjenning.

8. Grunnlag for godkjenningen

Godkjenningen er basert pi systemvurdering, dokumen-

tasjon av delkomponentenes egenskaper, samt type-

prevning av hel modul dokumentert i felgende rapporter:

¢  Norges byggforskningsinstitutt. Rapport O 9999-42
Preving av prefabrikkert baderomsmodul fra Con-
Form, datert 12.05.2006

e Norges byggforskningsinstitutt. Rapport O 18057C
Praving av tetthet mellom péstrykningsmembraner og
sluk. med limflens, datert den 16.03.2005
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9. Merking og leveransedokumentasjon

Ved leveranse skal det medfplge leveransedokumenter
som minimum inneholder produsentens navn og adresse,
prosjektidentifikasjon og montasjespesifikasjoner utar-
beidet for hvert enkelt prosjekt.

Godkjenningsmerke

Som referanse til godkjenningen kan godkjenningsmerket
for NBI Teknisk Godkjenning nr. 2448 benyttes.

Side 4 av4

10. Ansvar

Innehaver/produsent har det selvstendige produktansvar i
henhold til gjeldende rett. Bruksbetinget krav kan ikke
fremmes overfor NBI utover det som er nevnt i NS 8402,

11, Saksbehandling

Prosjektleder for godkjenningen er Morten Lian,
Norges byggforskningsinstitutt, avd. Installasjoner, energi
og innemilja, Oslo.

for Norges byggforskningsinstitutt

Steinar K. Nilsen
Ass. Godkjenningsleder



Geberit UP 300
Inbyggnadscistern

Drift och skétselinstruktion

B GEBERIT

Geberit UP 300 inbyggnadscistern

Geberit UP300 inbyggnadscistern
med inspektion och mandvrering
framifran. Majlighet for 3/6 liters
spolning.

Anvénds dar man inte har behov av
en sjalvbdrande cistern tex. |
prefabricer-ade konstruktioner

Underhall:

Flottérventil och bottenpackning pa
spolgarnityr rengdres fran eventuell
kalk och smutspartikiar 1 gang / ar

beroende pa vattenkvaliteten.

Tillbehor:

Kompletteras med mandvrerings-
platta Samba, Tango, Rumba,
Bolero, Mambo eller Twist.

Geberit nr.  109.305.00.1

Geberit AB Tel. 040-680 89 30
Kosterdgatan 5 Fax. 040-18 54 39
Box 50 414 www.geberit.se

202 14 Malmd



B GEBERIT

Reservdelslista

14 -

Geberit AB Tel. 040-680 89 30
Kostergatan 5 Fax. 040-18 54 39
Box 50 414 www.geberit.se

202 14 Malmé



Reservdelslista

B GEBERIT

Pos |Geberit nr. Beskrivning

1 240.930.00.1 Skyddsplatta

2 240.931.00.1 Montagebox

3 240.929.00.1 Konsoll

4 240.719.00.1 Flottdrventil Impuls380

41 (240.771.00.1 Packningssats till Impuls380 flottérventil
5 ]240.923.00.1 Hallare till Impuls380

6 |240.921.00.1 Anslutningslang

6.1 |240.922.00.1 Packningar till anslutningslang

7 241.694.00.1 Vattenanslutning fér PEX, komplett
7.1 |241.695.00.1 Avsténgningsventil for anslutningsslang
7.2 |240.623.00.1 Mutter

8 241.696.00.1 Skyddsrérsadapter

9 240.924.00.1 Spolgarnityr + korg

10 |240.622.00.1 Spolgarnityr

10.1 |1241.167.00.1 Spolgarnityrbygel

10.2 |240.927.00.1 Métarstang

10.3 |1816.418.00.1 Bottenpackning @ 63 x 32 mm a 10 st.
10.4 [240.695.00.1 Hallare till spolgarnityr

11 [240.928.00.1 Korg inkl. packning

11.1 |240.282.00.1 Packning

12 1892.975.00.1 O-ring

13 |119.652.16.1 Inloppsrér & 56 x 45 mm

13.1 (362.771.00.1 Packning till inloppsrér @ 45 mm
13.2 |1362.796.92.1 Skyddshuv

14 [241.017.00.1 Monteringsplat inkl. 4 st skruv

19 |241.697.00.1 Anslutningskoppling PEX15 x 2,5 mm
20 )241.698.00.1 Anslutningskoppling PEX16 x 2,2 mm

Geberit AB
Kosterdgatan 5
Box 50 414
202 14 Malmt

Tel. 040-680 89 30
Fax. 040-18 54 39
www.geberit.se



)

Geberit vattenlas
till diskbank

Drift och skoétselinstruktion

B GEBERIT

Vattenlas till diskbank, universalvattenlas

Uniflex universalvattenlas till enkelho, vit

Vattenlas till diskb&nk. Med 1”
anslutning for tvétt- eller
diskmaskin, inkl. slangférskruvning
och utloppsbé;j till golv.

Reservdelar

Komplett packningssats {ill
vattenlas.

Geberit nr. 241.001.00.1

Slangférskruvning
Geberit nr. 242.691.11.1 — enkel
152.767.11.1 — dubbel

Underhall

Rengdres med vanligt férekom-
mande rengdringsmedel

RSK nr. 808 67 75

Geberit nr. 152.837.11.1 — 50mm

Vattenlas till diskbank, platsbesparande modell

Geberit AB Tel. 040-680 89 30
Kosterdgatan 5 Fax. 040-18 54 39
Box 50 414 www.geberit.se

202 14 Malmé

Vattenlas till diskbank. Med 1”
anslutning fér tvatt- eller
diskmaskin, inkl. slangférskruvning
och utloppsbd; till golv.

Reservdelar

Komplett packningssats till
vattenlas.

Geberit nr. 241.011.00.1

Slangférskruvning
Geberit nr. 242.691.11.1 — enkel
152.767.11.1 — dubbel



B GEBERIT

Underhall

Uniflex universalvattenlas till
enkelho, vit

Rengdres med vanligt
férekommande rengéringsmedel
Geberitnr. 152.887.11.1 — 50mm

Geberit AB Tel. 040-680 89 30
Kostertgatan 5 Fax. 040-18 54 39
Box 50 414 www.geberit.se

202 14 Maiméo



KAYTTOOHJE
BRUKSANVISNING
OPERATING INSTRUCTION
BEDIENUNGSANLEITUNG
PAIGALDUSJUHEND

MONTAVIMO INSTRUKCIJA
INSTRUKCJA MONTAZU

MHCTPYKLUUA NO 3KCIUTYATAUUU

RAK 40
19.12.2003

-

=

i

ECO10F

IP31

ECO10R, ECO16FR IP30

® C€

ENSTO ELECTRIC OY

P.0.BOX 110, Veckjérventie 1
06151 PORVOO, FINLAND
Tel. 0204 76 21, fax 0204 76 2753

Int. tel. + 358 204 76 21, fax int + 358 204 76 2753

www.ensto.com




Lémptitilan muutos (vain ECO 16FR)

L/ |-2/ |-3 Tempe:tu/re change {only ECO 16FR) Table 1
Iti : T/°C|R/kQ
® — | 5 121
i ! 10 94
: 20 | 59
1 30 38
: 40 25
1 50 17
60 1

Anturl

Sensor
47kQ (©25°C)

Min M16 (16)

K

"min = 50 mm

C







Saatbalueen rajoitus
Limitation of adjustment range @

ECO 10F
Laatta / Floor: min=18°C,max=43°C

ECO 10R
Huone / Room: min 15°C, max 22°C

ECO 16FR

Laatta / Floor: min 10°C, max 50°C
Huone / Room: min 5°C,max 35°C

C —




ECO 16 FR termostaatin toimintavaihtoehdot

Functions of ECO 16 FR thermostat @
Yhdisteim&toiminto
Dual mode
Laatan maksim! [dmpbtitla 33°C Huoneen lémpbtila 21°C
Concrete max temperature 33°C ECO16 FR Room temperature 21°C

21 = Laatan ldmpétila 30°C
Floor mode ECO 16 FR 21 = Concrete temperature 30°C

Huoneen ldmpétila 21°C

Huonetolminto ECO 16 FR Room temperature 21°C
Room mode




Lattian, lattiapinnan ja huoneen [impétilan suhde
Relation between the concrete, flooring material
and room temperature

Laatan lampétila 33°C
Concrete temperature 33°C

[ Lt

21°C — |

ECO16 FR
Yhdistelmétolminto

Dual mode

21°C-10°C=11°C

Laatan limpétila max.33°C
Concrete temperature max. 33°C

Huonelimpétila 21°C
Room temperature 21°C

Huonelimpbtila
21°C-10°C=11°C

Room temperature
21°C-10°C=11°"C

Q,




ECO 16 FR
Lattiatoiml
phical ECO 16 FR

Floor mode

30°C-10°C=20"C

Laatan ldmpétila
30°C-10°C=20"C

Concrete temperature
30°C-10"C=20"C

ECO16 FR
Huonetoiminto

Room mode ECO16 FR

21°C-10°C=11°C

Huonelémpétila
21°C-10°C=11"C

Room temperature
21°C-10°C=11"C




(S) Eco10m RuMSTERMOSTAT
ECO10F TERMOSTAT FR GOLVWARME
ECO16FR KOMBITERMOSTAT

INSTALLATIONS- OCH BRUKSANVISNING
Termostaterna ECO10R, ECO10F och ECO16FR monteras som tickskiva i en endelad apparatdosa
eller som en del av en stérre grupp apparater. Termostaterna passar, beroende pi typ, i Enstos
armatursetier Jussi eller Elko.

1. FORE MONTERINGEN

L1 Se till acr alla defar och verktyg som behsvs under installationen finns tll hands, 1 forpackningen
finns termostaten, instillningsratten, locket, tickskivan (Jussi eller Elko), en separat anslutning for
jordledningen, en givarkabel (bara fsr ECO10F och ECO16FR) samt denna installationsanvisning.

1.2 Kontrollera att uppvérmningsbelastningen inte Svergdr termostatens maximala kapaciter.

1.3 Konrollera isoleringsresistansen RSt den belastning som rermostaten skall styra samt kretsmotstindet,

2. INSTALLATIONEN, bilderna 1 och 2

2.1 (bara om golyviirme ingér): Montera givarkabeln i st skyddsrir i lige mellan véirmeslingorna,

2.2 Anslut jordledningarna (PE) till den separata extra anslutningen,

2.3 Anslut termostaten till elniter och till belastningen enlige fig. 1 och 2 (OBS! skruvlssa
kopplingsklimmor, avisoleringslingd 9 mm). Anshut givarkabeln till cermostaten, Styrningen av
kommandor fbr inkoppling av den alternativa temperaturen ansluts till den med DT mirkea
anslutningen (bara ECO16FR). I golv- och takvirmesinstallationer &r det pé grund av gillande
bestimmelser nddvindigt act en felstrdmsbrytare anvinds. For Finlands del giller ate ett 300 mA
felstrsmsskydd skall anvindas i fuktiga rum same i rum dir golvets ytmarerial inte dr isolerande.

2.4 Montera termostatens i apparatdosan med skruvar for indamdler.

2.5 Fist termostatens lock p plats med skruvar.

3. IBRUKTAGNING OCH ANVANDNING, fig. 3 ... 8

3.1 (endast ECO16FR) Justera stegléist den alternativa temperaturen till 8nskat virde med justerskruven
D. Denna alternativa temperatur kan viljas s& att den antingen #r hégre eller ligre #n den
instilllda temperaturen. Skruven verkar direkt pa instéllningen av justeringsratten. Fjitrstyrningen
av den alternaciva temperaturen akeiveras s att en fas — vilken som helst i virmegruppen ifriga -
kopplas till den med DT mirkea anslutningen, Nir den alternativa temperaturinstillningen ir
p4, ér den blda LED-lampan C tiind.

3.2 (endast ECO1GFR) Stsll in nskat styrsitt f5r virmen med justerskruven E. I lige Floor styrs
uppvérmningen enligt golvets temperatur, i lige Room inverkar enbart rumstemperaturen
(varvid golvgivaren inte behévs). Om Du i instdllningen 8verskrider grinserna fbr styrsdteen
(Floor/Room)  blinkar den bl signallampan C en ging som signal. Mellan de bida extremliigena
kan uppviirmningens styrning viljas att ske enligt temperaturen i rummet och med justerskruven
kan golvets maximitemperatur stillas in. Skulle golvets temperatur stiga ver det instillda virder,
blinkar den blda lampan C fyra ginger som varning, och belastningen slis frdn cills golvets temperatur
sjunkic tillcicklige. Avsikten med denna skyddsfunkrion iir ace skydda kinsliga golvmarerial, typ
parkert. De flesta parkettillverkare rekommenderar att golviemperaturen inte skall 4 gl dver 428 °C,

10



OBS! Givaren i golver ger bara betonggolvets temperatur. Yematerialen brukar normalt vara ca §
°C kallare dn betongen, varfor den vre grinstemperaturen kan justeras till omkring +33 . Golv och
golvmarerial har dock individuella skillnader, s& om det #r vikeigt med ett exake grinsviirde for
temperaturen s miste golvets temperatur avlisas med en separat termometer.

3.3 (Pig. 4): Justera de nedre och 8vre grinsvirdena for temperaturen till snskade virden, Montera
rateen fér temperaturinstillningen,

3.4 Koppla pd uppvirmningen med brytare A p4 termostaten.

3.5 Stilll in énskad temperatur med ratten. Alltid nir belastningen ar inkopplad brinner den roda
signallampan B. Den gréna signallampan B &r tind nir termostaten &r pikopplad men med
belastningen frikopplad.

3.6 (Fig 4): Nir uppviirmningen pakopplats, kontrollera p nyre virmeinstillningen efter omkring ett
dygn. Kalibrera ratten si att den visar den verkliga temperaturen.

3.7 Nir termostaten fungerar som den skall avger den et diskrer klick nir elmatningen koppas cill
eller frin,

3.8 (endast ECO16FR) Ventilationsfunktion: Nir termostaten konsraterar att rumstemperaturen ploesligt
sjunker betydligt (fonstren &ppnas for snabb ventilation), si4s belastningen auromatiske fidn for en
15-minutersperiod. Direfter tergdr funktionen till den normala.

3.8 (endast ECO16FR) Sjilvdiagnostik: Nir golvgivare anvinds uppticker termostaten att givaren
saknas eller att kortslutning intriffac. 154 fall ges en felanmilan som syns s3 ate den réda lampan
B och den blda lampan C blinkar wrvis.

4. TEKNISKA DATA

ECO10R, ECO10F och ECO16FR

Driftsspéinning: 230 V +10%, -15%, 50 Hz

Stromstillare: 2-polig

Anvindningstemperatur: -20...+30 °C

Alternariv temperaturinstiillning: steglds +5...-15°C, styrning 230 V (géller bara ECO16FR)
Begriinsning av golvets max. temperatur: +25...+40 °C (endast ECOI16FR)

Golvgivare: NTC, 25°C/47 kohm, kabel 4 m, kan forlingas upp till 10 m, givarens diameter
hdgst 7,5 mm,

Resistansviirden: se tabell 1 (givaren ej kopplad till termostaten).

Typ Regleromride Nom. strém (res) | Max effekt
ECO-10F 10-60 °C 10A 2300 W
ECO-10R 5-35°C 10A 2300 W
ECO-16FR 5-35 °C (Room) 16A 3600 W
10-50 °C (Floor) 16A
5. Bilder
Grundliggande kopplingsschema

Anslurningen av kablarna till termostaten
Termostatens reglage
Hur temperaturgriinserna instills och hur ratten kalibreras

B N e
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FRAEASE TR TR AEASP IR Er

Golvkakel: Vitra 100x100 gré Fiargkod: RAL7500

Viiggkakel: vitra vit matt Fargkod: RAL9016

Tillverkare: Vitra, Webbadress: http://www.vitra.com.tr/

Leveranttr: L-Flis & Interigr AS
Telefon 22 88 11 50
Telefax 22 88 11 59

Fﬂs Webbadress: http://www.fagflis.no/oslo.htm




Skotselanvisningar

Badkar

Om du rengér ditt badkar efter varje anvandning bildas inte smuts och
kalkaviagringar sa latt. Anvénd ett milt och skonsamt rengéringsmedel, t ex ett
handdiskmedel, en mjuk panelborste eller svamp och skélj av med handduschen.
Anvénd aldrig slipande rengdringsmedel, stalull eller svampar med slipeffekt. Om
du vill tvétta eller blétisigga kiader i badkaret ska du anvdnda ett milt fintvattmedel,
gérna flytande. Starkare tvétt- eller blstidggningsmedel kan skada emaljen.
Eventuella missférgningar tas bort med citron- eller vinsyra som finns p& Apoteket.
Ta lite pa en fuktig trasa och gnid pa fldcken. Skélj noga. Har du kalkhaltigt vatten
som ger kalkfl&ckar tar du enklast och skonsammast bort dem med hushéllséttika
som gnids pa med fuktig trasa och skéljs bort.

Sanitetsporslin

Tétsintrat sanitetsporslin &r ett av de mest littskétta material som finns, men det
finns sant som &r vért att tdnka pa. Anvénd aldrig slipande rengdringsmedel. Det
skadar glasyren i ldngden. Missférgningar tar du l&dmpligast bort med citron- eller
vinsyra som finns att kdpa pa Apoteket. Gnid med en fuktig trasa och skélj noga.
Kalkflackar tar du bort med vanlig hushallséttika. Varmer du &ttikan fungerar den
dnnu béttre. Rengdr du porslinet ofta far smuts och kalk svéarare att bita sig fast.
Véljer du porslin med en yta behandlad med Ceramicplus blir det &nnu enklare att
halla rent.

Sanitetsporslin med Ceramicplus

Anvénd en mjuk svamp eller duk, som inte gér repor. Missférgningar tar du
lampligast bort med citron- eller vinsyra som finns att kbpa pa Apoteket. Gnid med
en fuktig trasa och skdlj noga. Anvéand aldrig skurmedel, stalull eller
rengdringsmedel som &r kalklosande, sura eller alkoholhaltiga.

Blandare

Férkromade ytor rengors regelbundet och lattast med flytande rengéringsmedel
eller tvallésning. Den lackerade (férgade) ytan bevaras b4st genom regelbunden
rengdring med en mjuk trasa. For att aviigsna kalkflackar, anvand utspadd
hushallsattika och skélj med vatten. Vid skétsel av forgylida ytor géller samma
férfarande. Om de forgyllda ytorna &r kraftigt nedsmutsade anvénder du ett
guldrengdringsmedel. Anvénd aldrig skurmedel, stalull eller rengéringsmedel som
&r kalkldsande, sura eller alkoholhaltiga.

Badrumsmdbler

Fér badrumsmébler géller frimst regeln: 14t inte vatten bli kvar pa ytorna. Torka
bort stillastaende vatten. Ett milt rengéringsmedel och mjuk trasa récker vid
rengdring. Undvik att placera mébler direkt intill badkar eller dusch utan ordentlig
duschavskdrmning.

Dusch

Fér att en dusch ska halla sig frésch &r det viktigt med regelbunden rengéring. Fér
att undvika kalkavlagringar pa glasvéggarnas insida, torka av med gummiskrapa
eller trasa efter varje anvéindning. Fér noggrannare rengéring, anvénd ett milt
rengdringsmedel, t ex flytande diskmedel eller nagot av de specialrengdringsmedel
for dusch som finns i handeln. Glasvéiggarna rengtrs med vanlig fonsterputs.
Anvénd aldrig medel med slipande funktion. Aceton, sura eller alkoholhaltiga
rengdringsmedel kan ocksa skada glaset. For att gora det lite enklare att halla rent
kan glasytorna behandlas med ett specialmedel som sluter ytporerna och ger en
smutsavstdtande yta. Detta medel samt ett speciellt rengdringsmedel fér duschar
finns i vart sortiment och kan kpas hos vara aterforséljare.



